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Banská Bystrica  26. 5. 2014 
POZ 2414-2013/Z-227-2014 

 
 

R O ZHO DN UT IE 
 
 
Prihláška ochrannej známky  POZ  2414-2013 s názvom  Oravský záchranný systém, o.z. z  19.12.2013 
prihlasovateľa  Jozef Jantoš, Ing., Karpatská 8402/9A, 010 08 Žilina, SK,  
 

s a  za m i e t a  
 
podľa § 28 ods. 3  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v nadväznosti na § 5 ods. 1 písm. b), c), 
l) citovaného zákona. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo 
prihlasovateľovi s príslušným odôvodnením z 6.3.2014 oznámené, že prihláška ochrannej známky nespĺňa 
podmienky na zápis ochrannej známky do registra podľa § 28 ods. 3 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných 
známkach, pretože podľa § 5 ods. 1 písm. b), c), l) citovaného zákona, za ochrannú známku nemožno uznať 
označenie, ktoré nemá rozlišovaciu spôsobilosť, je tvorené výlučne označeniami alebo údajmi, ktoré 
v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie druhu, kvality, množstva, účelu, hodnoty, zemepisného pôvodu, 
prípadne času výroby tovarov či poskytnutia služieb, alebo iných vlastností tovarov alebo služieb, a je 
predmetom prihlášky, ktorá nebola podaná v dobrej viere. 
 
Úrad priemyselného vlastníctva SR (ďalej „úrad“) na základe vykonaného prieskumu zistil, že prihlasované 
výlučne slovné označenie, ktoré je tvorené slovným spojením „Oravský záchranný systém, o.z.“ ako celok je 
vo vzťahu k prihlasovaným službám v triedach 41, 44, 45 označením bez rozlišovacej spôsobilosti v zmysle 
§ 5 ods. 1 písm. b) cit. zákona. Slovné spojenie „záchranný systém“ je pomenovaním činností určených na 
záchranu, prinášajúcich záchranu, pomoc. Slovo „oravský“ poukazuje len na zemepisný pôvod služieb 
(Krátky slovník slovenského jazyka). Písmená o.z. predstavujú skratku pre „občianske združenie“.  
Z uvedeného vyplýva, že prihlásené označenie nie je možné zapísať do registra ochranných známok pre 
uvedené služby, pretože priemernému spotrebiteľovi priamo napovedá o obsahu, účele a zameraní 
poskytovaných služieb (§ 5 ods. 1 písm. c) cit. zákona). Je teda takého charakteru, že bez ďalších 
rozlišovacích prvkov vzhľadom na jeho všeobecnosť ho môžu používať aj iné subjekty z danej zemepisnej 
oblasti, a preto sa nemôže stať ochrannou známkou s dispozičným právom jedného subjektu. Prihlásenému 
označeniu, vzhľadom na skutočnosť, že je slovným označením opisujúcim účel, zameranie a obsah služieb 
bez akýchkoľvek ďalších dištinktívnych prvkov, chýba potrebná originalita, ktorá by umožnila 
spotrebiteľovi rozlíšiť služby pochádzajúce od rôznych osôb. Je potrebné zdôrazniť, že základnou funkciou 
ochrannej známky je danosť rozlišovacej spôsobilosti, ktorá je podmienená predovšetkým originalitou 
označenia, čo uvedené označenie nespĺňa. 
 
Úrad taktiež uviedol, že prieskumom v registri občianskych združení bolo zistené, že predmetom prihlášky 
ochrannej známky POZ 2414-2013 je slovné označenie predstavujúce názov občianskeho združenia, pričom 
prihlasovateľom je fyzická osoba. Pretože prihlasovateľom nie je samotné občianske združenie, je dôvodný 
predpoklad, že predmetná prihláška ochrannej známky nebola podaná v dobrej viere v zmysle § 5 ods. 1 
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písm. l) cit. zákona. V prípade, že by prihlásené označenie bolo zapísané do registra ochranných známok, 
výhradným majiteľom  tejto ochrannej známky by sa stala fyzická osoba a uvedené občianske združenie  
by stratilo možnosť používať svoj názov. Vzhľadom na túto skutočnosť nie je možné zapísať prihlásené 
označenie do registra ochranných známok pre fyzickú osobu.  
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie. Pretože prihlasovateľ v stanovenej 
lehote do 13.5.2014 nezaslal vyjadrenie ku vzneseným námietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené  
vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m p r o s t r i e d ku :  
 
Podľa § 40 ods. 1  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach  možno proti tomuto rozhodnutiu podať 
na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Včas podaný rozklad má odkladný účinok. Rozklad sa 
podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskúmateľné súdom podľa § 247 Občianskeho 
súdneho poriadku po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov. 
 
 
 
 
 
 
 

Ing. Zdena Hajnalová 
riaditeľka 

odboru známok a dizajnov 
 
 
Doručiť: 
Ing. Jantoš Jozef 
Karpatská 8402/9A 
010 08 Žilina 


	Odôvodnenie:

